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Gebrauchsanweisung Kataspir 30

1.1

1.2

Einleitung

Diese Gebrauchsanweisung ist ein wesentlicher Bestandteil des Produktes. Sie beschreibt
den bestimmungsgemafien Gebrauch und muss immer in der Nahe des Gerates aufbewahrt
werden.

Die Beachtung der KATASPIR 30 Gebrauchsanweisung ist eine Grundvoraussetzung fur die
ordnungsgemafie Handhabung sowie die korrekte Funktion des Produktes und gewéhrleistet
die Sicherheit flir Patient und Anwender.

Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor der ersten Benutzung des KATASPIR 30 sorgfaltig
durch. Die beschriebene Vorgehensweise und die Sicherheitshinweise miissen beachiet wer-
den.

Zweckbestimmung

Der KATASPIR 30 ist eine kompakte Absaugpumpe fur die Sekretabsaugung. Sie wird einge-
setzt, um Sekrete und Korperflissigkeiten (z.B. Blut, Sekret, Schleim} bei Erwachsenen und
Kindern abzusaugen.

Die Anwendung kann in der ambulanten und stationéren Pflege, Altenpflege und inshesonde-
re im privalten Bereich erfolgen.

Funktionsweise

Der Betrieb des tragbaren KATASPIR 30 Absauggeréates erfoigt Gber das Netz 230V~.

Die Vakuumpumpe und andere Komponenten befinden sich in einem schlagfesten Kunststoff-
gehéuse. Aufgrund des geringen Gewichtes, der Sicherheitseinrichtungen und der einfachen
Bedienung, ist dieses Gerat fir den privaten Bereich geeignet. Die Saugleistung kann manuell
reguliert werden. Die Hohe des Vakuums ist je nach den Bediirfnissen des Anwenders stufen-
los bis maximat - 0,8 bar einstellbar. Das Vakuum ist (iber das eingebaute Manometer feicht
ablesbar und ermoglicht die permanente Anpassung durch diese Regulierung.

Zwischen der Vakuum-Pumpe und dem Sekretbehdlter ist ein hydrophobischer Bakterienfil-
ter eingesetzt, der die geriteseitige Kontamination zuverldssig verhindert. Der Filter ist

leicht austauschbar.

Das Geréat ist mit einem durchsichtigen, autoklavierbaren Sekretbehélter ausgestattet. Der
herausnehmbare Behélter hat ein Volumen von 1 Liter und ist gegen Umkippen fest gesi-
chert. Der Flillstand des Behdlters ist wihrend des Absaugvorganges jederzeit sichtbar.

Das Gerét ist gegen eine Ubersaugung durch das Uberlaufventil gesichert. Bei Erreichen
der max. Sekretmenge sorgt das Uberlaufventil fiir die sichere Unterbrechung des Absaug-
vorganges.

Alle Teile, die mit Kérperfitissigkeiten in Berlthrung kommen kénnen, sind leicht zu reinigen
und wieder aufzubereiten.
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Gebrauchsanweisung Kataspir 30

Wichtige Hinweise

21 Bedeutung der Symbole

=
C€ 0123

VAR
o
A
)

g

Gerat der Schutzklasse H

Dieses Produkt entspricht den grundlegenden Anforderungen der Richtlinie
93/42/EWG Gber Medizinprodukie und nachfolgende Anderungen

Achtung: Gebrauchsanweisung beachten!
Kih] und trocken lagem
Lagertemperatur: -40°C bis 70°C

Gersdttyp B

Sicherung
Wechselsirom
Netzfrequenz
Gerét Ein

Gerat Aus

Teil/Komponente nicht zur Wiederverwendung bestimmt

Dieses Symbol bedeutet, dass der Abfall von elekirischen Geréiten separat
gesammelt werden muss und nicht unsortiert im normalen Hausmill entsorgt
werden darf.

Teil oder Komponente ist steril

Verpackung beschédigt, nicht benutzen

Verfalldatum beachten

Absaugkatheder enthdlt DEHP Phthalate
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Gebrauchsanweisung Kataspir 30

> B B B

>

Wichtige Sicherheitshinweise

Besonders wichtige Textpassagen, die besondere Aufmerksamkeit erfordern, werden durch
ein Warndreieck markiert.

WARNUNG

Um die Gefahr eines Stromschlags oder einer Geratefehifunktion zu vermeiden, darf keine
Flussigkeit in das Geréteinnere eindringen. Falls Flissigkeiten in das Gerét eingedrungen
sind, muss dieses auBer Beirieb gesetzt und durch den Kundendienst iberprift werden,
bevor es wieder verwendet wird.

Hinweis

Gerét nicht anwenden in Gegenwart von entzlindlichen Narkosegasgemischen mit Luft, Sau-
erstoff oder Lachgas.

Bevor Sie dieses Absauggerat in Betrieb nehmen, soliten Sie in die Handhabung des Geréates
durch den Arzt, das Pflegepersonal der Kiinik oder den Medizinproduktberater des Fachhan-
dels eingewiesen worden sein.

Dieses Medizinprodukt entspricht den grundlegenden Anforderungen der EU Richtiinie
93/42 EWG und ist mit CE 0123 gekennzeichnet.

Zur Vermeidung von Infektionen oder bakteriellen Kontaminationen bitte den Abschnitt 4
und 5 in dieser Gebrauchsanweisung beachten.

Das Gerat wird durch die Sicherung F1 x 1,6A 250V geschiitzt, die sich in der Geratesteck-
dose auf der Rickseite befindet. Beim Austausch immer sicherstellen, dass nur Sicherun-
gen des gleichen Typs eingesetzt werden.

Allgemeine Hinweise

0 Beim Offnen der Verpackung sicherstellen, dass das Gerat und insbesondere das
Netzkabel unversehrt sind.

O Vordem Reinigen oder Desinfizieren des Gerédtes muss der Netzstecker gezogen wer-
den.

0 Aufbewahrung im Abstand von etwaigen Hitzequellen und geschiitzt vor Witterungsein-
flissen.

& Dieses medizinisch-technische Gerét ist nicht fir den Betrieb in Bereichen geeignet,
die als explosionsgefahrdet gekennzeichnet sind. MEDUTEK betrachtet sich fiir die Ge-
rétesicherheit, Zuverl3ssigkeit und die Funktion nur verantwortlich, wenn:

é 0 das Gerit in Ubereinstimmung mit der Gebrauchsanweisung verwendet wird;

O das Gerat mit der mitgelieferten Netzieitung verwendst wird;

a  das Gerét nicht in feuchten Raumen (z. B. Bad) oder in einer Umgebung mit
hohem Sauerstoffgehalt (z.B. Sauerstoffzelt) in Betrieb genommen wird;

das Gerét bei Nichtbenutzung nicht an der Netzsteckdose angeschiossen ist;
das Gerat niemals durch ungeeignete Personen betrieben wird;

Anderungen, Wartungen und Reparaturen nur von Personen durchgefiihrt werden,
die vom Hersteller und / oder Lieferanten ermachtigt worden sind;

U das Gerét auf einer ebenen und stabilen Flache aufgestellt ist und betrieben wird;
O der Absaugschlauch nach jedem Absaugvorgang durchgespiilt wird.

Unerlaubte Eingriffe in das Gerat bringen die Garantieanspriiche zum Erléschen.

Seite 5von 18



(Gebrauchsanweisung Kataspir 30

23 SerienmiBiges Zubehor

Anzahl Bezeichnung REF / Artikelnummer
1 Kataspir 30 483-KAT30
(RE 310100/21)

1 Netzkabel 048-SP0021
1 Absaughehalter 048-210003
1 Deckel fir Absaugbehaiter mit Uberlaufventil 048-210352
1 Absaugset, bestehend aus: 033-04820

3 Silikon-Schiduchen

1 Fingertip

7 t hydrophcobischer Bakterienfilter

1 Absaugkatheter CH 20, steril auf Anfrage

2.4 Vor der ersten inbetriebnahme

v

v

Absaugstutzen

Bakterienfilter

Sicherstellen, dass die Netzspannung der Spannungsversor-
gung des Geréates entspricht.

Das Gerat nur mit dem gelieferten Netzkabel betreiben.
Kontrolle der Funktionstiichtigkeit und der Sicherheit des Ge-
rétes vor der Benutzung:

Das Gerét auspacken und immer priifen, ob die Kunststofftei-
le und das Netzkabel unversehrt sind.

Erst dann das Gerat mit dem Stromnetz 230V~ verbinden
und einschalten.

Den Saugstutzen mit einem Finger verschlieflen, den Saug-
leistungsregler bis zur max. Einstellung {ganz nach rechts)
drehen und prifen, ob der Unterdruckmesser — 0,8 bar an-
zeigt. Den Reglergriff bis zur kleinsten Einstellung (ganz nach
links) drehen und priifen, ob der Unterdruckmesser unter -0,4
bar fallt.

Sicherstellen, dass keine stérenden Gerdusche hérbar sind.
Ist dies der Fall, weist es auf einen mechanischen Schaden
hin und der Lieferant ist zu informieren.

Erfolgt Uber einen iangeren Zeitraum keine Absaugung, ist
das Gerét auszuschalten und vom Netz 230V~ zu trennen,
um eine mdégliche Beschadigungen zu vermeiden.

Vor dem Transport oder bei einem Standortwechsel den
Behalter am Gerat entleeren und reinigen.

Das Gerat muss immer mit dem beigefiigten hydrophobi-
schen Bakterienfilter betrieben werden.

Dieser verhindert die Verschmutzung/Kontamination des Ge-
réteinneren.
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Gebrauchsanweisung Kataspir 30

3. Inbetriebnahme

3.1 Zusammenbau "Schritt fiir Schritt”

a.

Den Deckel des Sekretbehilters abdrehen und den Behal-
ter zu 1/3 mit Wasser filllen, um das spétere Reinigen und
den Vakuumaufbau wihrend des Betriebes zu beschieu-
nigen. Den Deckel dann auf den Behélter wieder auf-
schrauben,.

Den kurzen Silikonschiauch (1) mit dem antibakterielien
Filter {8)* an den Absaugstutzen des Gerétes {2) adaptie-
ren; das andere Schlauchende wird an den Stutzen (3) mit
dem roten Schwimmer des Behélterdeckels angeschios-
sen.

Den langen Silikonschlauch (4) auf den noch freien
Stutzen (5) des Behalterdeckels stecken.

An das andere Ende des langen Silikonschlauches {4)
wird das konische Verbindungsstiick fir den Absaugkathe-
ter (6} angeschlossen.

Das Netzkabel in das Gerat und den Stecker in die Steck-
dose 230V~ einstecken.

Zum Einschalten den Schalter (7} auf die Position ™" stel-
le.

Zum Ausschalten den Schalter (7) immer auf "0" stellen
und den Geratestecker aus der Netzsteckdose ziehen.

Anweisungen zur hygienischen Aufbereitung befinden
sich im Kapitel 4.

f * HINWEIS: Die Seite des Filters (8) mit "Fluid"” muss

immer in Richtung des Sammelbehalters gerichtet sein.
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Gebrauchsanweisung Kataspir 30

3.2

33

3.4

3.5

3.6

Sekretbehditer

Vor einer Absaugung, den Sekretbehalter (1) immer
fest mit dem Deckel (5) im Uhrzeigersinn verschrauben.
Der Absaugbehaiter hat ein Volumen von 1000mi

und ist mit einem Uberlaufventil ausgestattet.

Dieses Uberlaufventil verhindert zuverldssig, dass
Korperflissigkeiten in das Innere des Gerédtes gelangen
kénnen.

HINWEIS: Vor jedem Einsatz muss das Gesamtsystem
in gereinigtem Zustand sein.

Uberlaufventil

Das Uberlaufventil besteht aus dem roten Haltekorb (2)
und dem Schwimmer (3) mit der roten Dichtung.

Beim Einbau des Ventils ist darauf zu achten, dass die
Gummidichtung des Schwimmers (3} zum Deckel zeigt
und dass der rote Haltekorb {2) zusammen mit dem
Schwimmer auf den roten Behadlterstopfen im Deckel
eingeklickt wird.

HINWEIS: Das Gerét niemals ohne Uberaufventil
betreiben.

Beckel des Sekretbehilters

Dichtung (4) in den Deckel des Absaugbehalters (5)
sorgféltig einlegen. Sicherstellen, dass die Dichtung (4)
nicht beschidigt und ordnungsgemal eingelegt ist.

Dies ist wichtig, damit das vorgesehene Vakuum
erreicht werden kann.

Schiauchverbindung (patientenseitig)
Die patientenseitige Schiauchverbindung besteht aus:
*  Absaugschlauch 120 ¢cm (8),
L] Verbindungsadapter/Fingertip mit Absaug-
unterbrecher (7)
=  und dem sterilen Absaugkatheter (6).

Den Absaugschlauch (8} mit dem patientenseitigen
Anschlusskonnektor am Deckel (5) verbinden.

Dieser Konnektor ist auf dem Deckel mit dem Schyiftzug
<Patient” gekennzeichnet.

Schlauchverbindung (gerateseitig)

Die vakuumseitige Schlauchverbindung besteht aus:
zwei Absaugschiduchen 15 cm (8) und einem hydropho-
bischen Bakterienfilter (8), der auf einer Seite mit
“FLUID" gekennzeichnet ist.

Den Filter zwischen den beiden kurzen Absaugschidu-
chen ginsetzen.

Die Kennzeichnung ,FLUID muss in Richtung des De-
ckels zeigen. Die beiden Absaugschiduche mit dem Fil-
ter missen auf der einen Seite mit dem Anschlusskon-
nektor ,Vakuum* {(auf dem Deckel iiber dem Uberlauf-
ventil) und auf der anderen Seite mit dem Ansaugstutzen
am Gerét verbunden werden.
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Gebrauchsanweisung Kataspir 30

4.2

Hygienische Aufbereitung

Der Kataspir 30 und das Zubeh&r missen bei Gebrauch taglich hygienisch aufbereitet sein.
Vor jedem Patientenwechsel muss das Absauggerst gereinigt, desinfiziert und sterifisiert wer-
den.

Die Gebrauchshinweise des verwendeten Desinfektionsmittels sind zu beachten.

Tauchen Sie den Kataspir 30 niemals in Desinfektionsmittel oder andere Flissigkeiten ein,
sondern fihren Sie ausschliefllich eine Oberfldchen-Wischdesinfektion durch.

Bei Nichtbeachtung kann es zu Schaden am Gerat und damit zur Gefahrdung von Anwendern
und Patienten kommen.

Nach der Aufbereitung ist grundséatzlich immer eine Funktionskontrolle durchzufiihren.

Vorbereitung

1. Falls das Gerat noch mit Netz 230V~ verbunden
ist, dieses jetzt vom Netz trennen.

2. Entleerung des Sekretbehdlters

HINWEIS:
Die Entsorgung der Korperfliissigkeiten muss nach
den &rtlichen Hygienevorschrifien erfolgen.

3. Absaugschlauch lang (8) vom Gerat abziehen
4. Filter (9) entfernen

5. Absaugschiauch kurz (8) vom Sekretbehéiter
und Schiauchverbinder/Fingertip (7) entfernen

6. Sekreibehilter vom Gerat abnehmen

Deckel (5) vom Behélter (1) gegen den Uhrzei-
gersinn abdrehen.

Dichtung {4) enthehmen

Das rote Uberlaufventil (2) aus dem Deckel de-
montieren

Reinigung, Desinfektion und Sterilisation

Wichtige aligemeine Reinigungs- und Hygienehinweise:

Fuhren Sie die hygienische Aufbereitung des Kataspir 30 und des verwendeten Zubehors
durch wie nachstehend in der Aufbereitungsanleitung beschrieben.

Es wird empfohlen, bei der Desinfektion geeignete Handschuhe {z.B. Haushalts- oder

Einmalhandschuhe) zu benutzen.

n Vor jeder Reinigung ist das Gerdt vom Netz 230V~ zu trennen (Netzstecker ziehen).

= Hydrophobischen Bakterienfilter alle 10 Betriebsstunden wechseln.

= Nach jeder Reinigung ist sicherzustellen, dass die Dichtung richtig in den Deckel
eingelegt ist und dass der Deckel mit dem Absaugbehdlter fest verschraubt ist.

. Bei jedem Einsatz ist ein neuer steriler Katheter zu verwenden, Bitte (iberprilfen Sie das
Verfalldatum sowie die Verpackung auf Unversehrtheit.

b Fingertip (Schiauchverbindung) ist nicht autoklavierbar und nach 2 - 3 Anwendungen
zu wechseln.
= Der antibakteriefle, hydrophobische Filter darf nicht gewaschen oder autoklaviert

werden. Er muss bei jedem Patientenwechsel und alle 10 Betriebsstunden ersetzt
werden. Halten Sie genug Ersatzfilter in lhrem Hause vorratig.
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Gebrauchsanweisung Kataspir 3¢

Allgemeines

1. Nur zugelassene Desinfektionsmittel gemal VAH verwenden.
2. Benutzen Sie unbedingt Schutzkleidung (Schiirze, Brille und Gummihandschuhe).
3. Beachten Sie die Herstelleranweisung und benutzen Sie die Dosierhilfen.
4

. Direkt nach Anwendung organische Verschmutzungen enffernen. Teile sofort einlegen oder in
Einzelteile zerlegen, komplett und luftblasenfrei eintauchen. Hohirdume durchspiilen.

5. Vom Hersteller angegebene Einwirkzeiten genau beachten.
6. Komponenten grindlich mit Wasser abspiiten.
7. Bei Bedarf sterilisieren.

Einschrénkungen der Aufbereitung: Bei ordnungsgemaRer Aufbereitung sind keine Auswirkungen auf
die Gerédtelebensdauer zu erwarten,

Reinigungsvorbereitung: Systemkomponenten wie unter Vorbereitung beschrieben demontieren.

Anwendbare Desinfektionsmittel: Perform oder GIGASEPT FF (Tauchdesinfektion), TERRALIN
{Wischdesinfektion), Hersteller: Schiilke & Mayr*, Norderstedt.

Sekretbehalter

' Die ?éﬁe‘rzac’:h ’jed'efnwAb:

Deckel

Dichtung

Uberlaufventil

Absaugschiuche

Die Aufbereitung muss nach dem geltenden Risikomanagement und den Hygienevorschriften des
Krankenhauses erfolgen.

_ Sterilisation

saugvorgang kraftig mit
warmem Wasser (ca,
43°C, 5 Min.), ggf. mit Zu-
satz von Haushaltsspil-
mitteln reinigen {Dosie-
rung entsprechend den
Vorgaben des Spiimittel-
hersteflers). Danach krai-
tig Abspiiten (ohne Spil-
mitted}.

In verdiinnte Desinfektionsmitte!
eintauchen. Beachten Sie die
Gebrauchsanweisung fiir an-
wendbare Desinfektionsmittel {s.
0.7},

Die Teile nach der Desinfektion
griindlich mit mikrobiotogisch ein-
wandfreiem Wasser absplifen und
diese danach trocknen lassen.

Heifldampfsterilisation
bet 121 T und 20 Mi-
nuten Haltezeit.

Bakterienfilter

Einmalartikel, zur Anwendung bei jeweils nur
einem Patienten. Wiederverwendung kann zu

abwischen.

oben genannten Desinfekti-
onsmittein.

Fingertip @ Kreuzinfektionen fuhren. Reinigung ist nicht nicht zuldssig
Ab Kathet zul8ssig. Absaugkatheter nach Ablauf des Mindest-
saugratheter haltbarkeitsdatums nicht mehr verwenden.
. . Mindestens wochentlich;
Mit feuchtem {nie- . . - o e
Geréateoberflachen mals nassem) Tuch Wischdesinfektion mit den nicht zuldssig

Risikobewertung entsprechend der Richtlinie des RKi "Anforderungen an die Aufbereitung von Medi-
zinprodukten®, Bundesgesundheitsbiatt 11-2001: “unkritisch®

HINWEIS:

Entsorgen Sie Flussigkeiten wie Blut und Sekrete sowie die damit kontaminierten Teile
gemé&R den Richtlinien des Bundesgesundheitsblattes ,Anforderungen der Hygiene an die Ab-
fallentsorgung” (herausgegeben vom Bundesgesundheitsamt und zu beziehen iber den

Carl Heymanns Verlag Kéin).
WICHTIG: Das Gerét darf nie unter flieRendem Wasser gereinigt werden. Das Gerit darf we-
der zum Reinigen noch zu anderen Zwecken in Wasser oder in andere Fiissigkeiten getaucht

werden.
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Gebrauchsanweisung Kataspir 30

5.2

5.3

Wartung, Reparaturen und Entsorgung

Allgemeines zur Durchfiihrung

= Vor jeder Anwendung ist eine Sicht- und Funktionskontrolle durchzufithren. Wenn Sie bei
der Funkiionskontrolle Fehler oder sonstige Stdrungen feststellen, dirfen Sie das Gerét
nicht wieder einsetzen, bevor die Fehler beseitigt sind.

* Eine Reparatur und das Offnen des Geréates darf nur von MEDUTEK oder von einer durch
MEDUTEK autorisierten Fachkraft durchgeftihrt werden. Bitte beachten Sie vor dem
Einsenden von benutzten Absaugpumpen den Pkt. 5.2 dieser Gebrauchsanweisung.

MEDUTEK garantiert weder eine fehlerfreie Funktion noch haftet MEDUTEK fir Personen-
und Sachschaden, wenn:

= keine Originalteile verwendet werden,
* die Verwendungshinweise dieser Gebrauchsanweisung missachtet werden,

*  Montage, Neueinsteltungen, Anderungen und Reparaturen durch nicht von MEDUTEK au-
torisierte Fachkrafte durchgefihrt werden.

» Es bestehen keine Gewdahrleistungsanspriiche bei Schiden oder Fehlfunkiionen, die
durch die Verwendung von Fremdzubehdr oder Fremdverbrauchsmaterial entstanden
sind.

Hygienemaflnahmen bei Reparaturen und Versendung

Um zu vermeiden, dass der Kundendienst von MEDUTEK und andere Personen durch kon-
taminierte Gerate gefdhrdet werden, sind die nachfolgenden wichtigen Regeln zu beachten:

»  Geréte und deren Zubehtr, die zur Reparatur oder zur Einlagerung versandt werden,
missen entsprechend den Reinigungs— und Hygieneanweisungen (Kapitel 4) dieser
Gebrauchsanweisung aus Sicherheitsgriinden gereinigt und dekontaminiert sein. Geréte,
die nicht gereinigt und nicht dekontaminiert sind, diirfen nicht versandt oder eingelagert
werden.

= Geréte und Absaugbehalter mit Deckel werden beim Eingang einer Sichtkontrolle unter-
zogen. Sollte bei dieser Kontrolle festgestellt werden, dass das Gerét nicht gereinigt oder
dekontaminiert ist, milssen wir aus hygienischen Griinden die Reparatur ablehnen und
das Gerdt auf Kosten des Absenders zurlickschicken.

*  Die Silikonschlduche, der Fingertip, der Bakterienfilter und der Einmalkatheter diirfen aus
Sicherheitsgriinden nicht mit zur Reparatur eingesandt werden.

= Sie erhalten vor jeder Reparatur einen Kostenvoranschlag.

*  Aus Griinden der Sicherheit empfehlen wir nach jeder durchgefiihrten Reparatur den
Kauf von Schiduchen, Fingertip und Bakierienfilter,

Wir gehen davon aus, dass die vorstehenden Hinweise vor unseren Kunden im Interesse der
Gesundheit aller beteiligten Personen akzeptiert und befoigt werden.

Es wird darauf hingewiesen, dass nach der Medizinprodukie-Betreiberverordnung
(MPBetreiV) der Betreiber fiir die keimarme und sterile Aufbereitung des Gerates bei jedem
Patientenwechsel verantwortlich ist.

Aufbereitung zum Wiedereinsatz

Vor der Weitergabe und Weiterverwendung des KATASPIR 30 an einem anderen Patienten
wird das Gerdt zum Schutz des Patienten und Anwenders technisch und hygienisch durch
MEDUTEK aufbereitet.
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Gebrauchsanweisung Kataspir 30

5.4 Hinweis zum Elektro- und Elektronikgeritegesetz (ElektroG)

Gemal §2, Abs.1, Ziff. B des Gesetzes (iber das Inverkehrbringen, die Riicknahme und die

g

umweltvertragliche Entsorgung von Elektro- und Elekironikgeraten (Elektro- und Elektro-

i ! nikgesetz — ElektroG) vom 16.03.2005 sind ,,infektiése Produkte” von dem Anwendungs-

b

I\\

bereich des ElekiroG ausgeschlossen.
Da Absaugpumpen und Inhalationsgeréte im Laufe ihres bestimmungsgeméaien Ge-

brauchs mit infektidsen Materialien (Sputum, Blut, Kérpersekrete) in Bertihrung kommen
kdnnen, sind sie demzufolge vom Anwendungsbereich des ElektroG ausgeschiossen. Aus
diesem Grund ist fir die Entsorgung des Gerétes die Person verantwortlich, die die Ursa-
che fiir die infektion gesetzt hat und Kenntnis dariiber besitzt.

6. Fehlerbeschreibung und Abhilfe

Fehler

Ursache

Maogliche Abhilfe

1. Keine Absaugung

Behéalterdeckel nicht richtig ver-
schraubt

Deckel erneut aufschrauben

3. Fehlender Verschluss
des Schwimmers

5. Langsame Absaugung

HINWEIS:
Sollte keine der Abhilfen das Problem l6sen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von

MEDUTEK. Bevor Sie beim Vorliegen von Stoérungen oder Fehibetrieb eine Kontrolie vorneh-
men, wenden Sie sich an unseren Kundendienst. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung fiir
Geréte, die bei der Kontrolle des Kundendienstes Manipulationen aufweisen.

Nachdem der Stopfen gereinigt
worden ist, sicherstellen, dass der
Schwimmer nicht teilweise abge-
trennt ist

Absaugbehalter

Schwimmer einrasten

Behéalter zu 1/3 mit Wasser flii-
fen
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7. Technische Daten

Modell

KATASPIR 30

Produkt-Code:

Schutzart gegen elektrischen Schiag:

UMDNS-Code:

Klassifizierung UN] EN 1SO 10079-1:

Spannungsversorgung:

Sicherung:

Min. Saugleistung (Geréateauslass)

Max. Gerauschentwickiung:

Silikonschlauchgrofle

Farbe

Betriebsbedingungen

RE 310100/21

Schutzklasse i

10-208

Hohes Vakuum / Geringer Flow

230V~/50Hz

F1x1,6A 250V

-40 kPa {-0.40 Bar)

< 65 dBA
@8 x 10 mm

weift-blau

Raumtemp.: 5°C und 35°C
Raumfeuchtigkeit: 30 und 75% RH
Hoéhe: 0 bis 2000m Seehséhe

Betrieb (35°C — 110% Netzspannung)

Dauerbetrieb
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8. Zubehor und Ersatzteile

REF / Artikelnummer

Sekretbehéiter 1000mil 048-210003

Dichtring 048-210354
Deckel mit Dichtung 048-210352
Spiilglas 048-5072213
Absaugschlauchset mit 033-04820
Filter

Absaugkatheter, steril auf Anfrage

9. Hinweise zur Elektromagnetischen Vertraglichkeit (EMV)

Anleitung und Erklarung des Herstellers zur Elekiromagnetischen Emission

W Konformitat | Elektromagnetische Umgebung

Ausgestrahlte / weitergeleitete Emissio-

nen CISPR 11 Klasse [B]

Die Absaugpumpe ist fiir die Benutzung in allen
Umgebungen geeignet, einschiiellich fiir hdush-
| chen Gebrauch und fiir direkten Anschluss an den

Spannungsschwankungen/Fiimmern Konf Haushaltsstrom.
IEC/EN 61000-3-3 OTHOIm
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Anleitung und Erkidrung des Herstellers zur Elektromagnetischen Emission

Emissionstests Priifniveau

Schnelle Wanderwellen / Burst IEC/EN +/- 2KV Einspeisung

Die Stromeinspeisung muss die fur
eine gewerbliche bzw. eine Klini-

3V/im 80MHz to 2.5 GHz ({fur
Geréte die nicht der Lebenser-
haltung dienen)

Ausgestrahlte Immunitat IEC/EN
61000-4-3

1 )
61000-4-4 kumgebung {ibliche sein.
. Die Stromeinspeisung muss die fir
Uberspannung IEC/EN 61000-4-5 +/- 1kV Einspeisung eine gewerbliche bzw. eine Klini-
kumgebung (bliche sein.

Magnetfeld IEC/EN 81000-4-8 3 A/m gewerbliche bzw. Kiintkumgebung

Das Magnetfeld sollte das fir eine

Ubliche sein.
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10.  Garantiebedingungen

Die Garantiezeit betragt ab dem Kaufdatum 24 Monate.

Die Garantie beinhaltet die kostenlose Reparatur oder den Austausch von defekten
Ersatzteilen, wenn der Fehler vom Kunden eindeutig beschrieben und von Medutek
festgestelit wurde.

Prifungen durch den Verkidufer, die auf Wunsch des Kunden durchgefilhrt werden und
bei denen festgestellt werden soll, ob das Gerat funktionsfahig ist oder nicht, fallen nicht
unter eine kostenlose Garantieleistung. Diese Leistung wird dem Kunden je nach
Aufwand in Rechnung gestelit.

Das Gerdt muss "Frei Haus" zum Reparaturert gesandt werden, da die Transportkosten
durch die Garantie nicht gedeckt werden. Schéden, die wahrend des Transpories vom
und zum Kunden geschehen, fallen ebenfalls nicht unter die Garantie.

Die Verbrauchsmaterialien unterliegen nicht der Garantie. Verbrauchsmaterialien sind
Silikenschiduche, Filter, Dichtungen, Fingertip und Absaugkatheter.

Von der Garantie ausgeschlossen sind ferner alle Beschadigungen, die auf unsach-
geméfle Handhabungen, auf muiwillige Beschadigung oder auf falsche Pflege des
Gerétes zurlickzufihren sind.

Die Garantie erlischt, wenn Reparaturen und Wartungen durch nicht autorisiertes
Personatl vorgenommen werden.

Geréte, die wegen eines Garantieschadens eingesandt werden, missen dekontaminiert
sein, um Gesundheitsgefahrdungen Dritter auszuschlieflen.
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NOTIZEN
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